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LIETUVIY
Sveiki!

Dékojame, kad jsigijote LG jrengin;.
Daugiau informacijos rasite naudotojo vadove, esanciame adresu
www.lg.com.

PASTABA

« Turinys ir iliustracijos, esancios Siame vadove, gali skirtis nuo paveiksléliy
konkreciame jrenginyje. Tai priklauso nuo regiono, paslaugos teikéjo, programinés
jrangos versijos bei gali bati keiciama be atskiro jspé&jimo.

« Galimi priedai priklauso nuo regiono, $alies ar paslaugos teikéjo.



Telefono struktira Saranka

—— Telefono jjungimas
Paspauskite ir kelias sekundes palaikykite
Baigimo / maitinimo klavisas.

Telefono jkrovimas

© Garsumo klavisai

@ @ Baigimo /

OO maitinimo ‘%\

@ @) klavisas
oﬂ @ + Kroviklio jungtis yra felefono apacioje.

+ Norédami maksimaliai prailginti
akumuliatoriaus eksploatavimo laika, pries
naudodamiesi juo pirma karta jsitikinkite,
kad akumuliatorius visiskai jkrautas.




Saranka (tesinys)

Prie$ pradédami naudotis telefonu, jstatykite SIM arba USIM kortele ir akumuliatoriy.

SIM arba USIM kortelés ir akumuliatoriaus jdéjimas

1. Nuimkite dangtelj. 2. |stumkite SIM kortele j SIM
kortelés lizda, kaip parodyta
paveikslélyje.

3. |statykite akumuliatoriy.

4. Uzdékite dangtelj.

PASTABA

* Su §juo jrenginiu veikia tik ,microSIM" kortelés.

+ Rekomenduojama telefona naudoti su tinkamo tipo SIM kortele, kad jis veikty tinkamai.
Visada naudokite originalig operatoriaus suteikiama SIM kortele.



Nurodymai, kaip saugiai ir veiksmingai naudoti

Perskaitykife $iuos paprastus nurodymus. Siy nurodymy
nepaisymas gali sukelti pavojy Jasy sveikatai.

|vykus gedimui, integruotas Jusy jrenginyje programinés
jrangos jrankis uzfiksuos gedima bei jradys informacija
apie jj registre. Si jrankis pateikia fik su gedimu susijusius
duomenis, pavyzdZiui, informacija apie signalo stipruma,
langelio ID padetj staigiai nutraukus skambutj bei
duomenis apie jkeltas programas. Registras naudojamas
tik tam, kad bty lengviau nustatyti gedimo priezast.
Sie registrai yra uzSifruofi ir juos gali naudoti tik jgaliotieji
LG remonto centro darbuotojai, kuriems bdtina grazinti
[renginj, jei reikia remonfo.

Radijo daznio poveikio apribojimai

Radijo daznio poveikio ir savitosios sugerties koeficiento
(angl. Specific Absorption Rate) informacija.

Sis LG-H410 modelio mobilusis telefonas buvo
pagamintas taip, kad afitikty radijo bangy poveikiui
keliamus saugos reikalavimus. Nuostatose nurodomos
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griezfos saugumo ribos, kad baty uztikrintas visy

saugumas, neatsizvelgiant | amziy ir sveikata.

+ Mobiliyjy prietaisy radijo bangy poveikio standartas
matuojamas savitosios sugerties koeficientu (angl.
Specific Absorption Rate (SAR). SAR bandymai
atliekami naudojant standartines darbines padefis,
kai renginys siuncia bangas didziausiu sertifikuotu
galingumu visose tiriamose dazniy juostose.

+ Kadangi tarp jvairiy LG telefony modeliy gali buti SAR
lygio skirtumy, jie yra pagaminti taip, kad atitikty svarbius
radijo bangy poveikiui keliamus saugos reikalavimus.

+ Tarptautinése direktyvose nurodyta SAR riba zmoniy
naudojamiems mobiliesiems telefonams yra 2 W/kg
vidutiniskai 10 g kano audinio.

+ DidZiausia $io modelio telefono SAR verté, ismatuota
naudojant prie ausies, yra 0,254 W/kg (10 g), o
nesiojant prie kino - 0,557 W/kg (10 g).

+ Sis prietaisas atitinka radijo bangy poveikio nuostatas
naudojant jj jprastoje padétyje prie ausies arba padéjus



maziausiai 15 cm nuo kano. Jei naudojamas futliaras,

dirzelis arba laikiklis, juose neturéty biti metaliniy

daliy, be to, juos reikéty laikyti maziausiai 1,5 cm nuo
kno. Kad baty galima perduoti duomenis arba siysti
Zinufes, prietaisas turi bati tinkamai prijungtas prie tinklo.

Kai kuriais atvejais duomeny rinkmeny arba Zinuciy

siuntimas gali buti sulaikytas, kol finklas bus prieinamas.
sitikinkite, kad prietaisas yra nustatytu saugiu atstumu

nuo kano tol, kol vykdomas siuntimas.

Produkto priezitra ir remontas

/\ |SPEJIMAS

Visada naudokite tik Siam konkreciam telefono
modeliui patvirtintus originalius LG akumuliatorius,
kroviklius ir priedus. Naudojant kity tipy dalis $iam
felefonui faikomas patvirtinimas arba garantija gali
netekti galios, be to, fai gali buti pavojinga.

+ Telefono negalima ardyti. Jeigu reikalingas remontas, tai
gali atlikti tik specializuota techninés prieziiros tarnyba

+ Taisydama pagal garantija LG savo nuozidra dalis arba
plokstes gali pakeisti naujomis arba pataisytomis, jei jos
veikia lygiai faip pat, kaip kei¢iamos dalys.

+ Nedekite prie elekiros priefaisy, tokiy kaip televizorius,
radijo imtuvas arba kompiuteris.

+ Telefong reikéty laikyti toliau nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, radiatoriy arba virykliy.

+ Nemétykite.

+ Saugokite prietaisa nuo vibracijos bei nuo sutrenkimo.

+ I$junkife mobilyjj felefong vietose, kur fo reikalauja
specialios taisyklés. Pavyzdziui, nesinaudokite telefonu
ligoninése, nes tai gali paveikti jautrig medicinos jranga.

+ Nesinaudokite telefonu $lapiomis rankomis, kai jis
kraunamas. Tai gali sukelti elekiros iSkrova arba pazeisti
jusy telefona.



Nurodymai, kaip saugiai ir veiksmingai naudoti (tesinys)

+ Kraudami telefona nelaikykite jo arti degiy medziagy,
nes jis gali jkaisti ir sukelti gaisra.

+ Telefong valykite sauso audeklo gabaléliu (draudziama
naudoti tirpiklius, tokius kaip benzinas, skiediklis ar
alkoholis).

+ Draudziama krauti telefona, kai jis padétas ant minksty
baldy.

+ Telefonas turi biti kraunamas gerai védinamoje vietoje.

+ Saugokite prietaisg nuo nuolatiniy dimy ar dulkiy.

+ Nelaikykite telefono prie banko korfeliy ar kelionés
biliety, nes jis gali pakenkti informacijai, esanciai
magnetingje korteléje.

+ Nebadykite ekrano astriais daiktais, nes taip galite
sugadinti telefona.

+ Saugokite telefong nuo skysciy ir drégmes.

+ Priedus, fokius kaip ausinés, naudokite atsargiai.
Draudziama be reikalo liesti antena.

+ Nenaudokite, nelieskite arba nebandykite pasalinti ar
pataisyti sudauzyto, suskilusio ar jtrikusio stiklo. Dél
piktnaudziavimo ar netinkamo naudojimo sugadintam
ekrano stiklui garantija nefaikoma.

+ Jusy felefonas yra elektroninis priefaisas, kuris jprastai
veikdamas skleidzia Siluma. Kai kalbate telefonu ypa¢
ilgai, neesant tinkamai ventiliacijai, telefonui lieciantis
tiesiogiai su oda galite pajusti diskomforty ir nestipriai
nusideginti. Todél su telefonu, juo kalbédami ar pabaige
pokalbj, elkités atsargiai.

+ Jei jusy telefonas suslapo, nedelsdami atjunkite jj
ir isdziovinkite. Neméginkite pagreitinti dziovinimo
proceso, naudodami papildomus Silumos Saltinius,
pavyzdziui, orkaités, mikrobangy krosnelés ar plauky
dziovintuvo.

+ Skysciui patekus | telefono vidy, pasikeis vidinés
gaminio etikefés spalva. Skyscio sugadintam prietaisui
garantija netaikoma.



Efektyvus telefono veikimas

Elektroniniai prietaisai

Visi mobilieji telefonai gali priimti trikdzius, neigiamai

veikianCius jy darba.

+ Nepaprase leidimo, nenaudokite savo mobiliojo telefono
prie medicinos jrenginiy. Nedékite mobiliojo telefono
prie Sirdies stimuliatoriaus (pvz,, j viding Svarko kiseng).

+ Mobiliojo rysio telefonai gali trikdyti kai kuriy klausos
aparaty darba

+ Televizoriuje, radijo aparate, kompiuteryje ir . 1. gali
atsirasti nezymiy trukdziy.

+ Naudokite savo telefong esant temperatdrai farp
0°Cir 40 °C, jeigu jmanoma. Jeigu telefonas
bus neapsaugotas nuo ypac zemos ar aukstos
temperatlros, jis gali sugesti, blogai veikti ir net sprogti.

Saugumas vairuojant

Pasitikrinkite, kokie taikomi vietos jstatymai ir nuostatos

dél vairavimo naudojantis mobiliuoju telefonu

+ Vairuodami nesinaudokite mobiliuoju telefonu be laisvy
ranky jrangos.

+ Visg démesj skirkite vairavimui.

+ Pries skambindami arba atsiliepdami | skambutj, jei to
reikalauja vaziavimo salygos, susfokite.

+ Radijo bangy energija gali veikti kai kurias jisy
automobilio elektronines sistemas, pavyzdziui,
automobilio garso ir saugos jranga.

+ Jei jusy automobilyje sumontuotos saugos
oro pagalvés, nedékite ant jy tvirtinamos arba
nesiojamosios belaidés jrangos. Dél fo gali nesuveikti
saugos oro pagalves arba, veikdamos netinkamai,
sunkiai suzaloti.

+ Jei vaiksciodami klausotés muzikos, patikrinkite, ar
garsas yra tinkamas, kad suvoktumeéte aplinka. Tai ifin
svarbu, kai esafe $alia keliy.



Nurodymai, kaip saugiai ir veiksmingai naudoti (tesinys)

ISvenkite Zalingo poveikio klausai

Kad nepazeistuméte klausos,
& nerekomenduojama ilga laika klausytis garsios
muzikos.

Galite pazeisti klausa, jei ilga laika per garsiai klausotes

muzikos. Todél nerekomenduojama jjungti arba isjungti

felefona, esantj netoli ausy. Be to, rekomenduojama,

kad muzika ir skambuciy melodijos baty nustatytos

finkamu garsu.

+ Jei naudodami ausines negirdite, ka kalba greta esantys
Zmonés, arba jei grefa sédintys Zzmonés girdi tai, ko jus
klausotés, sumazinkite garsa.

PASTABA
+ Dél per didelio ausiniy garso spaudimo galima
prarasti klausa.

Stiklinés dalys

Kai kurios jusy telefono dalys yra pagamintos i$ stiklo.
Stiklas gali sudazti, jei jusy telefonas bus numestas ant
kieto pavirsiaus arba stipriai susitrenks. Jei stiklas suduzo,
nelieskite jo ir nebandykite pasalinti. Nesinaudokite
felefonu, kol stiklas nebus pakeistas jgaliotojoje techninés
priezidros tarmyboje.

Sprogdinimo zona
Nenaudokite mobiliojo telefono ten, kur vykdomi
sprogdinimai. Laikykités apribojimy, nuostaty bei taisykliy.

Aplinkos, kuriose yra sprogimo pavojus

+ Nenaudokite telefono degaly pildymo vietose.

+ Nenaudokite jo badami arti degaly arba chemikaly.

+ Netransportuokite ir nelaikykite degiy dujy, skysciy arba
sprogstamuyjy medziagy aufomobilio salone, kur yra
jasy mobilusis telefonas arba jo priedai.



Lektuve

Belaidziai jrenginiai gali sukelfi lektuvo jrangos trikdZius.
+ Pries lipdami | lektuva, igjunkite savo mobilyjj telefona.
+ Be jgulos leidimo nenaudokite jo léktuvui nepakilus
Vaikai

Laikykite telefong maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Telefone yra smulkiy detaliy, kuriomis galima uZspringi.

Skambutis pagalbos tarnybai

Pagalbos tarnybos telefonai gali biti prieinami ne
visuose mobiliuosiuose tinkluose. Todél norédami iskviesti
pagalba niekada nepasikliaukite vien savo telefonu.
Pasikonsultuokite su savo rySio operaforiumi.

Informacija pie akumuliatoriy bei jo prieZiira
+ Pries kraunant akumuliatoriy visiskai jo iskrauti nereikia
Priesingai nei kitose akumuliatoriy sistemose, atmintis

neturi reik$meés akumuliatoriaus veikimui.

+ Naudokite tik LG akumuliatorius ir kroviklius. LG
krovikliai sukurti taip, kad pailginty akumuliaforiaus
naudojimo laika.

+ Akumuliatoriy neardykite ir nesukelkite frumpojo
jungimo.

+ Metaliniai akumuliatoriaus kontaktai turi bati $vards.

+ Akumuliatoriy pakeiskite, kai jis nebeveikia tinkamai.
Akumuliatorius gali buti jkraunamas Simtus karty, kol
ji reikés pakeisti.

+ Kad pailgintuméte akumuliaforiaus naudojimo laika,
jkraukite jj tuo atveju, jeigu nesinaudojote telefonu
ilgg laika

+ Saugokite akumuliatoriaus kroviklj nuo tiesioginiy
saulés spinduliy ir nenaudokite labai drégnose vietose,
pavyzdziui, vonioje.

+ Nelaikykite akumuliatoriaus kar$tose arba Saltose
vietose, nes dél fo gali pablogéti jo veikimas.



Nurodymai, kaip saugiai ir veiksmingai naudoti (tesinys)

+ |déjus netinkamo tipo akumuliatoriy, gali jvykfi
Sprogimas.

+ Panaudota akumuliatoriy utilizuokite laikydamiesi
gamintojo nurodymy. Jei jmanoma, atiduokite
pakartotinai perdirbti. Draudziama i$mesti kartu su
buitinemis atliekomis.

+ Jei reikia pakeisti akumuliatoriy, kreipkités | artimiausia
LG Electronics" priezitros skyriy ar jgaliotajj prekybos
atstova.

+ Visada i$junkite kroviklj i$ sieninio tinklo lizdo, jei
telefonas yra visiskai jkrautas; taip nenaudosite kroviklio
energijos be reikalo.

+ Tikrasis akumuliatoriaus eksploatavimo laikas priklauso
nuo tinklo konfiglracijos, gaminio parametry,

naudojimo pobudzio, akumuliatoriaus ir aplinkos salygy.

« [sitikinkite, kad jokie astris daiktai, pavyzdziui, gyviny
dantys arba nagai, nepazeis akumuliatoriaus. Tai gali
sukelti gaisra.
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Atvirojo $altinio prog|
informacija
Norédami gauti Siame gaminyje esant] atvirajj
koda pagal GPL, LGPL, MPL ir kitas atvirojo kodo
licencijas, apsilankykite http://opensource.lge.com.
Atsisiysti galima ne tik atvirgjj koda, bet ir visas
nurodyty licencijy salygas, garantijy atsisakymus ir
autoriy teisiy pastabas

LG Electronics” sidlo tiekti atvirosios programinés
jrangos koda kompaktinéje ploksteléje uz

mokest], padengiantj platinimo ilaidas (fokias
kaip laikmenos kaina, gabenimas ir aptarnavimas)
pagal el. pastu LG Electronics" pateikta paraiska
adresu opensource@Ige.com. Sis pasitlymas
galioja trejus (3) metus nuo gaminio jsigijimo
datos.

és jrangos pr



KAIP ATNAUJINTI |RENGIN]
Prieiga prie naujausiy techninés jrangos
leidimy, naujy programinés jrangos funkcijy ir
patobulinimy.
+ Pasirinkite programinés jrangos naujinima
|rengln|o nustatymy meniu.
kite savo jrenginj prijungdami jj prie
savo kompiuterio. Daugiau informacijos apie
naudojimasi $ia funkcija rasite tinklalapyje
http:/ fwww.lg.com/common/index.jsp,
kur galite pasirinkti $alj ir kalba.

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Siuo dokumentu LG Electronics patvirfina,

kad $is LG-H410 gaminys atitinka svarbiausius
1999/5/EC direktyvos reikalavimus ir kitas
faikomas nuostatas. Afitikties deklaracijos kopija
galima rasti http://www.lg.com/global/declaration

Jei reikia informacijos apie $io gaminio atitiktj,
kreipkités j biura:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

186 DM Amstelveen, The Netherlands
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Pasenusio jrenginio utilizavimas

1 Jokie elekiros ir elektroniniai produktai

negali bati iSmetami kartu su buitinémis

atliekomis, todél juos reikia atiduoti
surinkimo paslaugas teikianciai jmonei,
kurig paskiria vyriausybé arba vietos
valdzia.

Tinkamas pasenusio prietaiso ufilizavimas

padés ivengti neigiamy pasekmiy

aplinkai ir zmoniy sveikatai.

3 Norédami gauti i$samesnés informacijos
apie pasenusio prietaiso ufilizavima,
kreipkites | miesto komunaliniy paslaugy
jmoneg, atlieky $alinimo jmone arba
parduotuve, kurioje pirkote produkta.

~
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Seny akumuliatoriy utilizavimas

1 Sis simbolis gali bati derinamas su

gyvsidabrio (Hg), kadmio (Cd) arba

§vino (Pb) cheminiais simboliais, jei

akumuliatoriuje yra daugiau nei 0,0005 %

gyvsidabrio, 0,002 % kadmio arba 0,004

% $vino.

Jokiy akumuliatoriy negalima ufilizuoti

kartu su buitinemis atliekomis, todel

juos reikia afiduoti surinkimo paslaugas

teikianciai jmonei, kurig paskiria vyriausybé

arba vietos valdzia.

Tinkamas pasenusio akumuliatoriaus

utilizavimas padés iSvengti neigiamy

pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai

4 Norédami gauti issamesnés informacijos
apie pasenusio akumuliatoriaus
utilizavima, kreipkités | miesto komunaliniy
paslaugy jmone, aflieky Salinimo jmone
arba parduotuve, kurioje pirkote produkta.

~
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LATVIESU
Laipni ludzam!

Paldies, ka iegadajaties LG ierici.
Lai iegutu vairak informacijas, apmeklgjiet vietni www.lg.com, lai skatitu
lietoSanas pamacibu.

PIEZIME

+ Dala satura un attélu var atskirties no jasu ierices atkariba no regiona,
pakalpojumu sniedzéja, programmataras versijas vai operétajsistémas versijas, un
tie var fikt mainiti bez iepriek$éja pazinojuma.

+ Pieejamie piederumi var atskirties atkariba no jusu regiona, valsts vai
pakalpojumu sniedzéja.



Talruna izkartojums

*]30%
32

@ Skaluma taustini

@ Beigsanas/
lesléganas/
Izslégsanas
tausting

Uzstadisana

Talruna ieslégsana
Nosp\edlef un dazas sekundes turiet nospiestu
Beigsanas/leslégs /1zslégdanas tausting.
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Talruna ladésana

ASN

+ Uzlades ports atrodas talruna apak3dala.

+ Lai maksimali pagarinatu akumulatora
darbibas laiku, parliecinieties, ka
akumulators ir pilniba uzladéts, pirms
lietojat to pirmo reizi.



Uzstadi$ana (turpinajums)
Pirms sakat lietot talruni, jums jaievieto SIM vai USIM karte un akumulators.

SIM vai USIM kartes un akumulatora ievietodana

1. Nonemiet aizmuguréjo vacinu. 2. Bidiet SIM karti SIM kartes
slot3, ka paradits atftéla.

3. levietojiet akumulatoru.

4. Uzlieciet aizmuguréjo vacinu.

PIEZIME
* lerice darbojas tikai ar microSIM karti.
+ Lai nodrosinatu pareizu darbibu, ieteicams lietot talruni ar atbilstosa veida SIM karti.

Vienmér izmantojiet originalo SIM karti, ko nodro$inajis operators.



Drosas un efektivas lietosanas noradijumi

Ludzu, izlasiet &is vienkarsas norades. So noradijumu
neievérosana var bt bistama un ir nelikumiga.

Ja rodas Kltime, iericé ir iebGvéts programmatiras riks,
kas apkopo kltdu zumalu. Sis riks apkopo fikai klidai
raksturigos datus, pieméram, signala stiprumu, $unas
ID poziciju zvana peksnas partrauksanas gadijuma un
ieladétas programmas. Zurnals tiek izmantots tikai, lai
palidzétu noteikt klmes iemeslu. Sie zurnali tiek Sifréti,
un tiem var piekldt tikai pilnvaroti LG Repair centra
darbinieki gadijuma, ja nogadasit ierici remontdarbu
veiksanai.

Radiofrekvences energijas ietekme

Informacija par radiovilnu ietekmi un ipasas absorbcijas
koeficientu (Specific Absorption Rate — SAR).

Sis mobila talruna modelis LG-H410 ir konstruéts
saskana ar visam spéka eso$ajam drosibas prasibam par
paklausanu radiovilnu iedarbibai. So prasibu pamata ir
zinatniski izstradatas vadlinijas, kurds ietverfa droibas
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rezerve, lai garantétu drosibu visam personam neatkarigi

no to vecuma un veselibas stavokla

+ Radiovilnu iedarbibas vadiinijas tiek izmantota mérvieniba,
kas pazistama ka pasas absorbcijas koeficients (SAR —
Specific Absorption Rate). SAR parbaudes ir veiktas,
izmantojot sfandartizétas metodes un talrunim raidot ar
vislielako apstiprinato jaudu visas izmantojamas frekvencu
joslas

+ Lai gan dazadiem LG talrunu modeliem SAR fimeni
afskiras, fie visi ir konstruéti atbilstosi vadiinijam par
paklausanu radiovilnu iedarbibai.

+ SAR ierobezojums, ko ieteikusi Starptautiska komisija
aizsardzibai pret nejonizéjosa starojuma iedarbibu
(International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection — ICNIRP), ir videji 2 W/kg uz 10 gramiem
kermena audu.

+ Sim falruna modelim augstaka testétd SAR
vérfiba lietosanai pie auss ir 0,254 W/kg (10 g) un pie
kermena — 0,557 W/kg (10 g).



+ Siferice atbilst vadlinijam par radiofrekvencu iedarbibu, fo
litojot normala stavokli pie auss vai turot vismaz 1,5 cm
attaluma no kermena. Lietojot talruna sominu, jostas futlari
vai turétaju, tie nedrikst saturét metalu, un izstradajumam
jaatrodas vismaz 1,5 cm attaluma no kermena. Lai nostfitu
datu failus vai zinas, iericé nepieciesams kvalitativs
savienojums ar fiklu. Dazkart datu failu vai zinu nosifidana
var aizkavéties, lidz $ads savienojums ir pieejams.
Nodrosiniet, lai iepriek§ minétie noradijumi par atstatuma
attalumu tiek ievéroti, kamér tiek pabeigta datu parraide.

Izstradajuma apkope un remonts

/\ BRIDINAJUMS

Vienmér izmantojiet tikai originalos LG akumulatorus,
ladétajus un piederumus, kuri ir apstiprinti tiesi Sim
talruna modelim. Citu veidu piederumu lietoSana var
anulét jebkadu talruna apstiprinajumu vai garantiju, un
var but bistama.

+ Neizjauciet ierici. Ja ierice ir jaremonté, nogadajiet to
pie kvalificéta apkopes specialista.

+ Garantijas remonta péc LG ieskatiem var tikt ieklautas
rezerves dalas vai shému plates, kas ir jaunas vai
mainitas, nodroginot, ka to funkcionalitate ir tada pati ka
nomainitajam dalam.

+ Neturiet ierici elektroiekartu, pieméram, televizoru,
radioaparatu vai personalo datoru, tuvuma.

+ lerici nedrikst turét blakus sittuma avotiem, pieméram,
radiatoriem vai plitim.

+ Nemetiet ierici zemé.

+ Nepaklaujiet ierici mehanisku vibraciju vai friecienu
iedarbibai.

+ |zslédziet talruni visas vietas, kur fo pieprasa ipasi
noteikumi. Pieméram, neliefojiet talruni slimnicas, jo tas
var ietekmét jutigu medicinas iekartu darbibu.

+ Neturiet talruni mitras rokas, kad tas tiek uzladéts.

Tas var izraisit elektriskas stravas triecienu vai radit
nopietnus talruna bojajumus.
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+ Neladgjiet talruni viegli uzliesmojosu materialu tuvuma,
jo talrunis var sakarst un izraisit ugunsbistamibu
« Lai noﬁthu ierices érpusi \zmantojieT Sausu drénu

vai spirfu).

+ Neladgjet talruni, ja tas ir novietots uz miksta mébelgjuma.

« Talrunis ir jaladé labi védinata vieta.

+ Nepaklaujiet ierici parmérigai damu vai puteklu
iedarbibai.

+ Neturiet falruni [idzas kreditkartém vai transporta
kartém; $adi var sabojat magnétisko joslu informaciju.

+ Nepieskarieties ekranam ar asu prieksmetu, jo $adi var
sabojat talruni

+ Nepaklaujiet talruni $kidrumu vai mitruma iedarbibai.

+ Uzmanigi lietojiet aksesuarus, pieméram, austinas.

+ Bez vajadzibas neaizskariet anfenu.

+ Nelietojiet, nepieskarieties un neméginiet nonemt
vai salabot ieplaisajusu vai bojatu stiklu. Garanma
neattiecas uz stikla displeja bojajumiem, kas radusies

nepareizas lietosanas del.

+ Talrunis ir elektroniska ierice, kas parastas darbibas
laika rada siltumu. Ja, liefojot ierici, tai ir ilgstoss, tiess
kontakfs ar adu un netiek nodrosinata pietiekama
ventilacija, fas var radit diskomfortu vai vieglus
apdegumus. Tadé| talruna lietosanas laika vai 1alt péc
tam rikojieties ar talruni uzmanigi.

+ Ja talrunis samirkst, nekavéjoties atvienojiet to, lai
pilniba izzavétu. Neméginiet paatrinat zavésanas
procesu, izmantojot aréju siltuma avotu, p\emeram
krasni, mikrovilnu krasni vai matu 7

. SkldrumSJusu samlrkusaja falrun maina falrunt esogas
produkta uzlimes krasu. Saskaré ar skidrumu radusos
ierices bojajumus garantija nesedz.

Efekfiva talruna darbiba

Elektroniskas ierices

Visiem mobilajiem talruniem var rasties traucéjumi, kas
var ietekmét fo veikispéju.




+ Bez atlaujas neliefojiet mobilo talruni medicinas
iekartu tuvuma. Nenovietojiet talruni virs
elektrokardiostimulatora, pieméram, krasu kabata.

* Mobilie talruni var izraisit dazu dzirdes aparatu darbibas
fraucejumus.

+ lerice var radft nelielus traucgjumus televizora, radio,
datora un citu ieriéu darbibai.

+ Ja iespéjams, izmantojiet savu talruni femperatira no
0°Clidz 40 °C. Talruna paklausana loti zemas vai
augstas temperataras iedarbibai var izraisit bojajumus,
darbibas klumes vai pat eksploziju.

Drosiba uz cela

lepazistieties ar likumiem un nofeikumiem par mobilo

talrunu lietosanu regionos, kur vadat automasinu

+ Brauksanas laika neturiet talruni roka.

+ Visu uzmanibu pievérsiet automasinas vadisanai.

+ Pirms zvaniSanas vai atbildésanas uz zvanu nobrauciet
cela mala un apstajiefies stavvieta, ja fo pieprasa

brauksanas noteikumi.

* Radiofrekvencu energija var ietekmét dazas
transportlidzekla elektroniskas sistémas, pieméram,
stereo aparaturu vai drosibas iekarfas.

+ Ja jusu transportlidzekli ir droibas gaisa spilveni,
nenosedziet tos ar uzstaditu vai pamésajamu bezvadu
aparatiru. Nepareiza tas darbiba var izraisit drosibas
gaisa spilvenu klami vai radit nopietnu traumu

+ Ja uz ielas klausaties maziku, ladzu, nodrosiniet, lai
13 batu mérena skaluma, kas Jautu izprast apkart
notiekoso. Sis noradijums ir ipasi svarigs, ja atrodaties
tuvu celiem,

Izvairi$anas no dzirdes bojajumiem
Lai novérstu iespéjamus dzirdes bojajumus,
neizmantojiet augstu skaluma limeni ilgstosu
laika periodu.

Jailgu laiku esat paklauts skalas skanas ietekmei, var
rasties dzirdes fraucéjumi. Tadé| neiesakam talruni
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ieslégt un izslégt auss tuvuma. Turklat ir ieteicams iestatit

mzikas un zvana skalumu mérena fimeni.
+ Ja, izmantojot austinas, nedzirdat, ko runa blakus

eso$as personas, vai blakus sédosa persona dzird to, ko

js Klausaties, samaziniet skaluma limeni.

PIEZIME
+ Parmérigi augsts skaluma limenis austinas var
izraisit dzirdes zaudgjumu.

Stikla sastavdalas

Dazas mobilas ierices detalas ir izgatavotas no stikla.
Stikls var saplist, ja mobila ierice tiek nomesta zemé uz
clefas virsmas vai sanem ievérojamu friecienu. Ja stikls
saplist, nepieskarieties tam un neméginiet to nonemt.
Neizmantojiet mobilo ierici, lidz sertificéts apkopes
specialists to nenomaina.

Spridzinasanas darbu zona

Nelietojiet talruni vietas, kur notiek spridzinaanas
darbi. levérojiet ierobezojumus, ka ari visus likumus un
noteikumus

Spradzienbistama vide

+ Nelietojiet talruni degvielas uzpildes stacija.

+ Nelietojiet talruni degvielas vai kimikaliju tuvuma.

+ Netransportéjiet un neuzglabajiet viegli uzliesmojosu
gazi, $kidrumus vai spragstvielas fransportlidzekla
nodalijuma, kur atrodas mobilais talrunis vai ta
piederumi.

Lidmasina

Bezvadu ierices lidmasina var radit traucéjumus.

+ Pirms iekapsanas lidmasina izslédziet mobilo talruni.

* Nelietojiet o bez apkalpes atlaujas, kad atrodaties uz
zemes.



Bérni

Turiet talruni drosa vieta, kas nav pieejama maziem
bérniem. Talruni ir nelielas detalas, ar kuram bémi var
aizrities, ja tas tiek atdalitas.

Arkartas zvani

Arkartas zvani var nebt pieejami visos mobilajos fikos.
Tade|, ja javeic arkartas zvani, nekad nepalaujieties vienigi
uz savu mobilo falruni. Sazinieties ar vietéjo pakalpojumu
sniedzéju.

Informacija par akumulatoru un ta apkopi

+ Akumulators pirms ta atkartotas uzladésanas nav
pilniba jaizlade. Afskiriba no citam akumulatoru
sistémam Sai nav atminas efekta, kas varétu ietekmét
akumulatora veikfspéju.

+ Liefojiet tikai LG akumulatorus un ladétajus. LG ladétaji
ir konstruéti 13, lai maksimali paildzinatu akumulatora
listosanas laiku.

+ Neizjauciet akumulatoru un neizraisiet 13 issavienojumu

+ Uzturiet baterijas metala kontaktus tirus

+ Nomainiet akumulatoru, kad ta veiktspéja vairs nav
apmierinosa. Akumulatora bloku var atkarfoti uzladét
simtiem reizu pirms & nomainas.

+ Ja akumulators nav lietofs ilgaku laiku, atkarfoti
uzladéjiet to, lai paildzinatu ta darbibas laiku.

+ Nepaklaujiet akumulatora Iadétaju tieSu saules staru
ietekmei un nelietojiet to liela mitruma, pieméram,
vannas istaba.

+ Neatstajiet akumulatoru karstas vai aukstas vietas, jo fas
var pasliktinat akumulatora veiktspéju.

+ Ja akumulatoru nomainat pret nepareiza tipa
akumulatoru, tas var uzspragt.

+ Atbrivojieties no nolietotiem akumulatoriem saskana ar
izgatavotaja noradijumiem. Ja iespéjams, nododiet fos
ofrreizéjai parstradei. Neizmetiet tos kopa ar sadzives
atkritumiem.
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+ Ja nepieciesams nomainit akumulatoru, nogadajiet
talruni tuvakaja autorizétaja LG Electronics apkopes
centra vai pie izplafitaja, lai sanemtu palidzibu.

+ Péc talruna uzladesanas vienmeér atvienojiet ladetaju
no kontaktligzdas, lai iefaupitu nevajadzigu ladétaja
energijas patérinu.

+ Faktiskais akumulatora darbibas ilgums ir atkarigs
no fikla konfiguracijas, izstradajuma iestafijumiem,
lietoSanas veida, akumulatora un vides apstakliem.

+ Nodroginiet, lai akumulators nenonaktu saskaré ar
asiem priek$metiem, pieméram, dzivnieku zobiem vai
nagiem. Tas var izraisit aizdegsanos.

Atvérta pirmkoda programmaturas informacija
Lai sanemtu pirmkodu saskana ar GPL, LGPL,
MPL un citam pirmkoda licencém, kas ir ieklautas
$aja iericé, ladzu, apmeklgjiet timekla vietni

http:/ /opensource.lge.com.

Papildus pirmkodam varat lejupieladét visus
atbilstosos licences nosacijumus, garantijas
atrunas un autortiesibu pazinojumus.

LG Electronics péc pieprasijuma (rakstot uz
e-pasta adresi opensource@lge.com) pirmkodu
piegadas ari CD-ROM formata par maksu,

kas sedz falak noraditas izplatisanas veiksanas
izmaksas (pieméram, datu neséja, piegades un
apstrades izmaksas). Sis piedavajums ir speka tris
(3) gadus no ierices iegades datuma.



KA ATJAUNINAT IERICI

Piekluve jaunakajiem programmaparataras

izlaidumiem, jaunam programmatdras funkcijam

un uzlabojumiem.

+ lzvélieties programmatiras atjauninajumu
ierices iesfaﬁjumu izvélne.

+ Atjauniniet savu ierici, savienojot to ar datoru.
Lal iegttu papildinformaciju par fo, ka
izmantot $o funkciju, apmeklgjiet fimekla
vietni http://www.lg.com/common/index jsp un
izvélieties valsti un valodu.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar 80 uznémums LG Electronics pazino, ka
produkts 'LG-H410 ir konstruets saskana ar
pamatprasibam un citiem saistitajiem direkfivas
1999/5/EC noteikumiem. Atbilstibas deklaracijas
kopija ir atrodama vietné http://www.lg.com/
global/declaration

Lai uzzinatu par §i produkta atbilstibu,
sazinieties ar misu biroju:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

186 DM Amstelveen, The Netherlands


http://www.lg.com/global/declaration

z

Atbrivo$anas no nolietotas ierices

1 Visi elektriskie un elektroniskie
izstradajumi ir jalikvidé atseviski no
sadzives atkritumiem, izmantojot §im
noltkam paredzéfas savaksanas iespéjas,
ko ir noteikusi valdiba vai pasvaldiba.
Pareiza noliefotu iericu likvidésana
palidzés novérst iespéjamo negativo
ietekmi uz apkart&jo vidi un cilvéku
veselibu.

Lai iegutu plasaku informaciju par
nolietotu iericu likvidésanu, Iidzu,
sazinieties ar pilsétas pasparvaldes
iestadi, atkritumu savaksanas dienestu vai
veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.
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Athrivagans. (T | |
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1 Sis simbols var tikt lietots kopa ar

dzivsudraba (Hg), kadmija (Cd) vai

svina (Pb) kimiskajiem simboliem, ja

akumulators satur vairak neka 0,0005%

dzivsudraba, 0,002% kadmija vai

0,004% svina.

Visi akumulatori ir jalikvide atseviski no

sadzives atkritumiem, izmantojot §im

noltkam paredzéfas savaksanas iespéjas,

ko ir noteikusi valdiba vai pasvaldiba.

Pareiza noliefofo akumulatoru likvidésana

palidzés novérst iespéjamo negativo

ietekmi uz apkartéjo vidi, ka arf dzivnieku
un cilvéku veselibu.

4 Laiiegitu papildinformaciju par nolietoto
akumulatoru likvidésanu, 1idzu, sazinieties
ar pilsétas pasparvaldes iestadi, atkritumu
savak$anas dienestu vai veikalu, kura
iegadajaties izstradajumu

~

w



EESTI
Tere tulemast!

Taname, et ostsite LG seadme.
Lisateavet ja kasutusjuhendi leiate veebilehelt www.lg.com.

MARKUS

« Teatud seadmes olev sisu ja moned pildid voivad piirkonnast, teenuseosutajast,
tarkvaraversioonist voi operatsioonististeemi versioonist olenevalt erineda ja neid
voib effe teatamata muuta.

+ Pakutavad tarvikud véivad piirkonnast, riigist voi teenusepakkujast olenevalt
erineda.



Telefoni paigutus Seadistamine

—_— Telefoni sisselilitamine

Vajutage Lépetamis-/toiteklahv ja hoidke
seda paar sekundit all.

Telefoni laadimine

@ Helitugevuse

@ klahvid

OO0 @ Ldpetamis-/ "%\

oﬂ @) O toiteklahv ) S
@ @ @] + Laadimisport asub telefoni p&hjal.
HOEHD + Aku tééea pikendamiseks veenduge enne
OO esimest kasutamist, et aku on taielikult
%%% laetud.
[GB[GD a»}




Seadistamine (jatkub)

Enne telefoni kasutamist tuleb sellesse sisestada SIM- véi USIM-kaart ja aku.

SIM- véi USIM-kaardi ja aku paigaldamine

1. Eemaldage tagakaas. 2. Libistage SIM-kaart SIM-kaardi
pessa, nagu joonisel naidatud.

3. Paigaldage aku.
4. Pange aku kate tagasi.

MARKUS

+ Selles seadmes té6tab ainult mikroSIM-kaart.

* Probleemideta toimimiseks soovitame telefonis kasutada &iget ttupi SIM-kaarti.
Kasutage alati operaatori véljastatud tehases valmistatud SIM-kaarti.



Juhised turvaliseks ja t6husaks kasutamiseks

Palun lugege neid lihtsaid juhiseid. Nende juhiste
eiramine voib olla ohtlik véi seadusevastane.

Teie seadmesse on sisseehitatud tarkvara t00riist,

mis koostab vea esinemisel vealogi. See t66riist
kogub vastava veaga seotud andmeid, nagu naifeks
signaalitugevus, mobiiltelefoni ID asukoht kone &kilisel
katkemisel ja laaditud rakendused. Logi kasutatakse

kéigi inimeste (s6ltumata east ja tervislikust seisundist)

ohutuse tagamiseks

+ Raadiolainete méju normide puhul kasutatakse
maotihikut SAR (Specific Absorption Rate -
spefsiifiline neeldumismaér). SAR-testide teostamisel
kasufatakse standardmeetodeid ning signaal
edastatakse tugevaimal serfifitseeritud véimsustasemel

ainult vea pdhjuse valjaselgitamiseks. Need logid
kripteeritakse ja neile paasevad juurde ainult volitatud
LG teeninduskeskuse t66tajad, kui peaksite seadme
remonti vima.

Raadiokiirguse méju

Teave raadiolainete maju ja SAR-i (Specific Absorption
Rate - spetsilfiline neeldumisméar) kohta

Selle mobiiltelefoni mudeli LG-H410 loomisel on
arvesse voetud koiki raadiolainete méju puudutavaid
furvandudeid. Need néuded péhinevad teaduslikel
normidel, mis sisaldavad ohutusvarusid, mis on méeldud

4

koigil kasutatavatel sagedusaladel.

+ Kuigi erinevate LG telefonide SAR-i tasemete puhul
voib leiduda erinevusi, on need kaik valmistatud
vastavalt raadiolainete mju puudutavatele normidele.

+ ICNIRP (Infernational Commission on Non-lonizing
Radiation Protection - rahvusvaheline mitteioniseeriva
kiirguse eest kaitsmise komisjon) soovituslik SAR-i
pirmaar on keskmiselt 2 W/kg 10 grammi kehakudede
kohta,

+ Testide pohjal on selle telefonimudeli suurim SAR-i
vadrtus korva juures kasutamisel 0,254 W/kg (10 g)
ning keha kiljes kandes 0,557 W/kg (10 g)



+ Seade vastab raadiosageduse juhistele, kui seda
kasutatakse normaalasendis vastu kdrva véi kui see on
paigutatud kehast vahemalt 1,5 cm kaugusele. Kui kehal
kandmisel kasutatakse hoiuimbrist, vooklambrit voi
hoidikut, ei fohi see sisaldada metalli ja tuleb paigutada
kehast vahemalt 15 cm kaugusele. Andmefailide voi
sonumite edastamiseks nouab seade kvaliteetset
vorguthendust. Monel juhul voib andmefailide voi
sonumite edastamine viibida seni, kuni selline Ghendus
on saadaval. Veenduge, et jargite kuni edastuse Iopuni
Ulalnimetatud kaugusjuhiseid.

Toote korrashoid ja hooldus

/\ HOIATUS

Kasutage ainult LG originaalakusid, -laadijaid ja -farvikuid,
mis on heaks kiidetud just selle telefonimudeliga
kasutamiseks. Teist tiupi seadmete kasutamine vib
felefoni garantii kehtefuks muuta ning olla ohtlik.

+ Arge votke seadet ise lahti. Kui hooldustood on
vajalikud, viige seade kvalifitseeritud hooldustehniku
juurde.

+ Garantiiparandused voivad holmata LG arandgemisel
asendusosi vi -plaate, mis on kas uued voi taastatud,
tingimusel, et need t66tavad sama hasti, kui
asendatavad osad algselt t66tasid.

+ Arge hoidke telefoni elekfriliste seadmete (telerid,
raadiod ja arvutid) laheduses.

+ Arge asetage telefoni soojusallikate (nf radiaatorid voi
pliidid) lahedusse.

+ Arge pillake telefoni maha

+ Arge hoidke telefoni kohas, kus sellele véib osaks saada
mehaaniline vibratsioon véi 160k.

+ Lulitage telefon alati vélja kohtades, kus reeglistik seda
nouab. Naiteks arge kasutage telefoni haiglates, kuna
see voib mdjutada meditsiiniseadmete t66d.



Juhised turvaliseks ja t6husaks kasutamiseks (jatkub)

+ Arge puudutage laadimise ajal telefoni margade
katega. See voib pohjustada elektrilooki ja teie telefoni
tosiselt kahjustada.

+ Arge laadige telefoni tuleohtlike materjalide laheduses,
kuna telefon véib kuumeneda ja tekitada tulekahju.

+ Kasutage telefoni valispinna puhastamiseks kuiva
riidelappi (drge kasutage lahusteid, nt benseeni, vedeldit
v6i alkoholi)

+ Arge asetage telefoni laadimise ajaks pehmele
moobliesemele.

+ Telefoni tuleb laadida hea Ghutusega kohas.

+ Arge hoidke telefoni liigselt suitsuses ega tolmuses
kohas.

+ Arge hoidke telefoni krediitkaartide ja muude
magnetribaga kaartide laheduses; see voib mojutada
magnetribadel olevaid andmeid.

+ Arge koputage ekraanile terava esemega, kuna see vaib
telefoni rikkuda.

+ Hoidke telefon eemal vedelikest ja niiskusest.

+ Lisatarvikute, nt kdrvaklappide, kasutamisel pidage
simas ohutust. Arge puudutage antenni, kui selleks
puudub vajadus.

+ Arge kasutage, puudutage ega proovige eemaldada
voi parandada katkist, kildudeks purunenud voi
pragunenud klaasi. Garantii ei laiene kuritarvitamisest
voi vaarkasutusest tingitud klaasekraani kahjustustele.

+ Teie telefon on elektroonikaseade, mis tekitab
tavaparase 166 kdigus soojust. Piisava ventilatsiooni
puudumisel véib liga kaua kestev otsene nahakontakt
tekitada ebamugavust voi vaiksemaid poletusi. Seetttu
olge telefoni kasitsemisel selle kasutamise ajal voi
vahetult parast seda etfevaatlik.

+ Kui telefon saab marjaks, lilitage see koheselt valja
ja kuivatage ara. Arge proovige kiirendada kuivamise
protsessi valiste kuumusallikatega, nagu pliit,
mikrolaineahi véi fo6n.

+ Kui telefon saab marjaks, muudab telefoni sees olev
tootesilt varvi. Vedelikuga kokkupuutumisel tekkinud



kahjustused ei kuulu garantii alla

Telefoni tohus toimimine

Elektroonilised seadmed

Koik telefonid on tundlikud raadiohairetele, mis voivad

segada telefoni t60d.

+ Arge kasutage telefoni meditsiiniseadmete laheduses
ilma vastava loata. Valtige telefoni asetamist
stiidamestimulaatori lahedusse, nt rinnataskusse.

+ Mobiiltelefonid véivad segada manede
kuulmisaparaatide t66d.

+ Vaiksemaid haireid voib esineda telerite, raadiote,
arvutite jms t66s.

+ Kasutage voimaluse oma telefoni
temperatuurivahemikes O °C kuni 40 °C. Teie telefoni
jatmine ekstreemselt madalatele voi korgetele
femperatuuridele voib pohjustada kahjustusi, rikkeid voi
isegi plahvatust.

Liiklusohutus

Autot juhtides taitke vastavas piirkonnas kehtivaid seadusi

ja erimaarusi mobilltelefoni kasutamise kohta.

+ Arge kasutage autot juhtides telefoni, mida peate kies
hoidma.

+ Keskenduge taielikult auto juhtimisele.

+ Kui liiklusolud seda nduavad, parkige auto teeserva
enne, kui kénele vastate.

+ RF-signaalid véivad mjutada teie soiduki ménesid
elektroonikaststeeme, nt autostereot ja turvavarustust.

+ Kui teie soiduk on varustatud turvapadjaga, arge
tokestage turvapatja sdidukisse paigaldatud voi
kaasaskantavate fraadita seadmetega. Turvapadi ei
pruugi valesti paigaldatud seadmete tottu toétada ning
see voib pohjustada tosiseid vigastusi.

+ Muusikat kuulates veenduge, et helitugevus on
maistlikul tasemel ja et olete teadlik enda Umber
foimuvast. See on eriti oluline teede ldheduses.
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Viltige kuulmiskahjustusi

Voimaliku kuulmiskahjustuse valtimiseks arge

kuulake heli korgel tasemel pika aja jooksul.
Kui kuulate pikka aega valju heli, véib see pdhjustada
kuulmiskahjustusi. Seetdttu soovitame telefoni korva
juures mitte sisse voi valja llitada. Uhtlasi soovitame
seadistada muusika ja konede helitugevuse méistlikule
fasemele.
+ Kui kasutate korvaklappe, keerake helitugevust

vahemaks, kui te ei kuule enda Umber raakivaid inimesi

Vi kui teie kérval istuv inimene kuuleb, mida fe kuulafe.

MARKUS
+ Kérvaklappidest liiga valju heli kuulamine véib
pohjustada kuulmiskadu.

Klaasist osad

Maned teie mobiiltelefoni osad on valmistatud klaasist,
Need véivad seadme kukkumisel véi pérutuse tagajérjel
puruneda. Kui klaas peaks purunema, arge puudutage
ega proovige seda eemaldada. Lopetage mobiiltelefoni
kasutamine ajaks, kuni volitatud teenusepakkuja on klaasi
asendanud.

Lohkamise piirkond

Arge kasutage telefoni pirkonnas, kus toimuvad
parasjagu lohkamised. Pange tahele piiranguid ning
jargige eeskirju ja reegleid.

Plahvatusohtlikud keskkonnad

+ Arge kasutage telefoni bensiinijaamades.

+ Arge kasutage seda kiituse ega kemikaalide laheduses.

+ Arge transportige ega hoidke kergestistttivaid gaase,
vedelikke voi Iohkeaineid oma sdiduki salongis, kui seal
on ka mobiiltelefon voi lisatarvikud.



Lennukis

Traadita seadmed voivad péhjustada lennukis haireid.

+ Enne lennukisse sisenemist lilitage telefon valja.

+ Arge kasutage seda meeskonna loata ka maa peal
olles.

Lapsed

Hoidke telefoni turvalises, vaikelastele kittesaamatus
kohas. Telefon sisaldab véikeseid osi, mis véivad
pohjustada eemaldamisel [ambumisohtu.

Héadaabikéned

Hadaabikdned ei pruugi olla kdikides mobiilsidevorkudes
katfesaadavad. Seetottu ei tohiks jaada hadaolukorras
lootrna ainult telefonile. Tapsemat teavet saate oma
kohalikult teenusepakkujalt.

Akut puudutav teave ja aku hooldus

+ Enne aku uuesti laadimist ei pea see taielikult
tiihjenema. Erinevalt feistest akuststeemidest ei ole
sellel akul maluefekti, mis véiks aku tootamise ohtu
seada.

+ Kasutage ainult LG akusid ja laadijaid. LG laadijad on
loodud aku kasutusaega pikendama.

+ Arge demonteerige ega luhistage akut.

+ Hoidke aku metallkontaktid puhtad.

+ Kui aku toovoime ei ole enam vastuvdetay, asendage
see uuega. Akut voib laadida sadu kordi, enne kui see
vajab vahetamist.

+ Kui akut ei ole pikka aega kasutatud, laadige see
esmalt toovaime suurendamiseks tais.

+ Arge jatke laadijat ofsese paikesevalguse katte ega
kasutage seda véga niiskes keskkonnas (nt vannitoas).

+ Arge jatke akut kuuma ega kiilma kohta, kuna see véib
halvendada aku t66v6imet.
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+ Telefon véib plahvatada, kui aku vahetatakse valet tidpi

aku vastu.
+ Korvaldage kasutatud akud kasutuselt vastavalt

tootjapoolsetele juhistele. Voimalusel suunake need

taaskasutusse. Arge visake akut ara koos tavalise
olmeprigiga.

+ Kui peate aku valja vahetama, viige see abi saamiseks
[ahimasse LG Electronicsi volitatud teeninduspunkti voi

edasimUdjale.
+ Kui telefon on féielikult laetud, eemaldage laadija

seinakontakfist, et saasta ebavajalikku voolutarbimist.

+ Aku tegelik todiga soltub vorgu konfiguratsioonist,

toote seadetest, kasutusviisist ning aku ja keskkonna

fingimustest.

+ Veenduge, et aku ei puutu kokku teravate esemetega,

nt loomade hammaste voi kiiintega. See véib
pdhjustada tulekahju.

Teave avatud lahtekoodiga tarkvara méarkuse
kohta

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja
muude vabatarkvaralitsentside saamiseks
klastage veebsaiti http://opensource.lge.com.
Lisaks lahtekoodile on allalaadimiseks saadaval
ka kaik viidatud litsentsitingimused, garantii
lahtittlused ja autoridiguseteated.

Kui saadate e-kirja aadressil opensource@lge.
com ja esita paringy, annab LG Electronics
avatud lahtekoodi CD-plaadil tasu eest, mis
katab sellise levitusmeetodi kulud (kandja-,
tarne- ja kasitsemiskulud). Pakkumine kehtib
kolm (3) aastat, alates toote ostukuupdevast.


mailto:opensource.lge.com

KUIDAS OMA SEADET VARSKENDADA?

Juurdepéads uusimatele riistvara

redakfsioonidele, uutele tarkvara

funktsioonidele ja taiendustele.

+ Valige oma seadme seadete meniiiis
tarkvaravarskendus.

+ Uhendage oma seade arvutiga ja
vérskendage seadet. Selle funktsiooni
kasutamise kohta lisateabe saamiseks
kilastage veebilehte http://www.lg.com/
common/index jsp, valige riik ja keel.

VASTAVUSDEKLARATSIOON
LG Electronics kinnitab kaesolevaga, ef
see LG-H410 vastab direktiivi 1999/5/EC

olulistele nduetele ja muudele asjakohastele

safetele. Vastavusdeklaratsiooni koopia
leiate aadressilt http://www.lg.com/global/
declaration

Toote Gihilduvusteabe saamiseks vétke
tihendust aadressil:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands


http://www.lg.com/common/index.jsp
http://www.lg.com/global/declaration

Vanade seadmete kasutuselt
kérvaldamine
1 Kaik elektrilised ja elektroonilised

| tooted tuleb paigutada olmeprigist
eraldi selleks ette nahtud kohfadesse,
nagu on kehtestanud valitsus voi
kohalik véimuorgan.

2 Vanade seadmete 6ige kasutuselt
kérvaldamine aitab ennetada
voimalikke kahjusid keskkonnale ja
inimeste tervisele.

3 Tapsemat teavet oma vana
seadme kasutusest kérvaldamise
kohta saate oma linnavalitsusest,

jaatmekaitlusettevottest voi poest, kust

foote ostsite.

Akude/patareide kasutuselt kdrvaldamine

1 See simbol véib olla kombineeritud
keemiliste simbolitega elavhobe
(Hg), kaadmium (Cd) véi plii (Pb), kui
aku sisaldab elavhobedat rohkem kui
0,0005%, kaadmiumi rohkem kui
0,002% vai pliid rohkem kui 0,004%.

2 Kaik akud/patareid tuleb paigutada
olmepriigist eraldi selleks efte nahtud
kohtadesse, nagu on kehtestanud
valitsus vi kohalik véimuorgan.

3 Vanade akude/patareide dige
kasutuselt korvaldamine aitab
ennefada voimalikke kahjusid
keskkonnale ja inimeste tervisele

4 Tapsemat teavet vanade akude/
pafareide kasutuselt kérvaldamise
kohta saate linnavalitsusest,
jaatmekaitlusettevdttest voi poest, kust
foote ostsite
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